See the notice on TED website

756669-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de collecte des ordures — Odbior i transport odpadéw komunalnych oraz
transport i zagospodarowanie odpadéw komunalnych z gminnego punktu selektywnej zbiorki
odpadéw w Zarszynie.

OJ S 212/2026 02/11/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: GMINA ZARSZYN
Adresse électronique: przetargi@zarszyn.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Odbior i transport odpadéw komunalnych oraz transport i zagospodarowanie odpadow
komunalnych z gminnego punktu selektywnej zbiérki odpadoéw w Zarszynie.
Description: Przedmiotem zamowienia jest wykonywanie ustugi polegajgcej na odbieraniu
odpaddéw komunalnych zmieszanych, selektywnych z nieruchomosci zamieszkatych
zlokalizowanych w granicach administracyjnych Gminy Zarszyn oraz transport i
zagospodarowanie odpadoéw komunalnych z gminnego punktu selektywnej zbiorki odpadéw
(GPSZOK). Ustuga odbierania odpadéw komunalnych od wiascicieli nieruchomosci
zamieszkatych obejmuje nastepujgce miejscowosci: Bazandwka, Dtugie, Jaémierz, Jacmierz-
Przedmiescie, Nowosielce, Odrzechowa, Pastwiska, Pielnia, Posada Ja¢mierska, Posada
Zarszynska i Zarszyn. Zameldowanych na pobyt staty w Gminie Zarszyn na dzien 30 wrzesnia
2026 r. byto 8834 osob. Odbieraniem odpadow komunalnych objetych zostanie okoto 7122
0s0b (liczba mieszkancéw na podstawie danych pochodzacych ze ztozonych przez wtascicieli
nieruchomosci deklaracji o wysokosci optaty za gospodarowanie odpadami komunalnymi),
ktore zamieszkujg w 2496 gospodarstwach na terenie 11 sotectw, podzielonych na 2 rejony.
Opis Przedmiotu Zamoéwienia zawiera zatgcznik nr 1 do SWZ.
Identifiant de la procédure: efaf6f73-0dc1-4fb2-92b7-2c3eadb13576
Identifiant interne: 1IDG.271.14.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90511000 Services de collecte des ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures,
90512000 Services de transport des ordures ménageres, 90513100 Services d'élimination des
ordures ménageres, 90533000 Services de gestion de décharges, 90514000 Services de
recyclage des ordures ménageres

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Krosnienski (PL821)
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Pays: Pologne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 1 804 701,29 PLN

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Odbidr i transport odpadéw komunalnych oraz transport i zagospodarowanie odpadow
komunalnych z gminnego punktu selektywnej zbiérki odpadow w Zarszynie.
Description: Przedmiotem zamowienia jest wykonywanie ustugi polegajgcej na odbieraniu
odpadow komunalnych zmieszanych, selektywnych z nieruchomosci zamieszkatych
zlokalizowanych w granicach administracyjnych Gminy Zarszyn oraz transport i
zagospodarowanie odpadow komunalnych z gminnego punktu selektywnej zbiorki odpaddéw
(GPSZOK). Ustuga odbierania odpadéw komunalnych od wiascicieli nieruchomosci
zamieszkatych obejmuje nastepujgce miejscowosci: Bazanéwka, Dtugie, Jaémierz, Jacmierz-
Przedmiescie, Nowosielce, Odrzechowa, Pastwiska, Pielnia, Posada Jaémierska, Posada
Zarszynska i Zarszyn. Zameldowanych na pobyt staty w Gminie Zarszyn na dzien 30 wrzesnia
2026 r. byto 8834 o0sob. Odbieraniem odpadéw komunalnych objetych zostanie okoto 7122
0s6b (liczba mieszkancow na podstawie danych pochodzgcych ze ztozonych przez wiascicieli
nieruchomosci deklaracji o wysokosci optaty za gospodarowanie odpadami komunalnymi),
ktére zamieszkujg w 2496 gospodarstwach na terenie 11 sotectw, podzielonych na 2 rejony.
Opis Przedmiotu Zaméwienia zawiera zatgcznik nr 1 do SWZ.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90511000 Services de collecte des ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures,
90512000 Services de transport des ordures ménageres, 90513100 Services d'élimination des
ordures ménageres, 90533000 Services de gestion de décharges, 90514000 Services de
recyclage des ordures ménageres

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Kro$nienski (PL821)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
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5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: W kryterium "cena" oferta moze uzyska¢ maksymalnie 60,00 punktéw.
Critere:
Type: Qualité
Description: W kryterium "aspekt srodowiskowy (ekologiczny)" oferta moze uzyskac
maksymalnie 40,00 punktow.

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://zarszyn.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://zarszyn.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 01/12/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 01/12/2026 11:15:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale
Lieu: https://zarszyn.ezamawiajacy.pl
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: GMINA ZARSZYN - Krajowa Izba
Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
okreslone w niniejszym dziale przystugujg wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu
podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamdwienia lub nagrody w konkursie oraz
ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisow
ustawy p.z.p. 2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajacego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub ogtoszenia o konkursie oraz dokumentéw zamowienia przystugujg
réwniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 ustawy p.z.p. oraz
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Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsigbiorcéw. 3. Postepowanie odwotawcze jest
prowadzone w jezyku polskim. 4. Wszystkie dokumenty przedstawia sie w jezyku polskim, a
jezeli zostaty sporzgdzone w jezyku obcym, strona oraz uczestnik postepowania
odwotawczego, ktory sie na nie powotuje, przedstawia ich ttumaczenie na jezyk polski. W
uzasadnionych przypadkach |zba moze zgda¢ przedstawienia ttumaczenia dokumentu na
jezyk polski poswiadczonego przez ttumacza przysiegtego. 5. Pisma w postepowaniu
odwotawczym wnosi sie w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci
elektronicznej, z tym ze odwotanie i przystgpienie do postepowania odwotawczego, wniesione
w postaci elektronicznej, wymagajg opatrzenia podpisem zaufanym. 6. Pisma w formie
pisemnej wnosi sie za posrednictwem operatora pocztowego, w rozumieniu ustawy z dnia 23
listopada 2012 r. Prawo pocztowe, osobiscie, za posrednictwem postanca, a pisma w postaci
elektronicznej wnosi sie przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej. 7. Odwotanie
przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynnos¢ zamawiajgcego, podjetg w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, 0 zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie
zakupow, systemie kwalifikowania wykonawcéw lub konkursie, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, o
zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupow, systemie kwalifikowania
wykonawcéw lub konkursie, do ktérej zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 3)
zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamoéwienia lub zorganizowania
konkursu na podstawie ustawy, mimo ze zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 8. Odwotanie
wnosi sie do Prezesa Izby. Odwotujgcy przekazuje zamawiajgcemu odwotanie wniesione w
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono
wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwofania w taki sposab,
aby mogt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. Domniemywa sig, ze
zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed uptywem terminu do jego
whniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem
terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej. 9. Odwotanie
wnosi sie: 1) w przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne,
w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigce;j
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a; 10. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamowienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamowienia
wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w
przypadku zamowien, ktorych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne; 11. Odwotanie
w przypadkach innych niz okreslone w pkt. 1 wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia, w ktérym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zamoéwien, ktorych
wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne; 12. Jezeli zamawiajgcy nie opublikowat
ogtoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit wykonawcy do ztozenia
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie
nie poézniej niz w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamédwien
Publicznych ogtoszenia o wyniku postepowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia, a w przypadku udzielenia
zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki ogtoszenia o
wyniku postepowania albo ogtoszenia o udzieleniu zamdéwienia, zawierajgcego uzasadnienie
udzielenia zaméwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; 2) 6
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miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy: a) nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia albo b) opublikowat w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamdwienia, ktére nie
zawiera uzasadnienia udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki; 3) miesigca od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy: a) nie
zamiescit w Biuletynie Zamowien Publicznych ogtoszenia o wyniku postepowania albo b)
zamiescit w Biuletynie Zamowien Publicznych ogtoszenie o wyniku postepowania, ktore nie
zawiera uzasadnienia udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki. 13. Informacje o tym co zawiera odwotanie opisuje art. 516 ustawy p.
z.p. Pozostate informacje zawierajg art. 517521 ustawy p.z.p. 14. Na orzeczenie Izby oraz
postanowienie Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy p.z.p., stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: GMINA ZARSZYN
Numéro d’enregistrement: NIP 6871788454
Adresse postale: ul. Bieszczadzka 74
Ville: Zarszyn
Code postal: 38-530
Subdivision pays (NUTS): Krosnienhski (PL821)
Pays: Pologne
Adresse électronique: przetargi@zarszyn.pl
Téléphone: +48134671038
Adresse internet: www.zarszyn.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://zarszyn.ezamawiajacy.pl
Autres points de contact:
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Krajowa lIzba Odwotawcza - sekretariat
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp
/krajowaizbaodwolawcza
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOQO)

756669-2026 Page 5/6


mailto:przetargi@zarszyn.pl
http://www.zarszyn.pl
https://zarszyn.ezamawiajacy.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza

Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 10b1ef92-d554-453e-a2fe-111f99bee56f - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 29/10/2026 09:24:07 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 756669-2026

Numéro de publication au JO S: 212/2026

Date de publication: 02/11/2026
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